KOD KATALOGOWY AM-TX-04 /24H

NAZWA HANDLOWA ORTEZA TULOWIA
o MODEL ORTEZA TULOWIA AM-TX-04
‘ CODE AM-TX-04 /24H
® » TRADE NAME TORSO SUPPORT
M MODEL TORSO SUPPORT AM-TX-04

ANUFACTURER OF MODERN ORTHOPAEDIC BRACES

1. PL: Przed zatozeniem ortezy, wyple¢ paski (1,2,3,4) z klamerek.
EN: Before putting on the orthosis, loose the straps (1,2,3,4) out of the buckles.

2. PL: Przytéz orteze do plecow (5).
EN: Put the brace on your back (5).
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3. PL: Umiesc pelote przednig w odpowiednim miejscu (6). Nastepnie przetdz paski przez boczne klamerki (7)
i zapnij paski z tylu wyrobu na rzepy (8,9) ustawiajgc odpowiednig kompresje.
EN: Put the front support in the right place (6). Then put the straps through the side buckles (7) and fasten
the straps at the back of the product with Velcro (8,9) setting the appropriate compression.

4. PL: Przeple¢ paski przez klamerki przednie (10,11) i zapnij rzepy (12,13). Umie$¢ ostony szelek (14)

w odpowiednim miejscu. Ustaw pozadang dtugosc¢ oraz naprezenie paséw naramiennych
i zapnij rzepy (15,16).

EN: Interlace the straps through the front buckles (10,11) and fasten the Velcro fasteners (12,13).

Put the harness covers (14) in place. Set the appropriate length and tension of the shoulder straps
and fasten the Velcro fasteners (15,16).
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5. PL: Jezeli istnieje potrzeba skoryguj naprezenie
bocznych zapiec.
EN: If necessary, adjust the tension of the side
fasteners.

6. PL: Gotowy wyrdb.
EN: Product is ready to use.
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